ISRASAS IS
TECHNINES SPECIFIKACIJOS RINKOS KONSULTACIJOS PROJEKTO
“BALDAI”
(ID 4022021)
POSEDZIO PROTOKOLO

DARBOTVARKE: dél Tiekéjy siilymy rinkos konsultacijoje
SVARSTYTA: dél Tiekéjy sitlymy rinkos konsultacijoje

2025-08-08 d. ir 2025-08-18 d. gauti Tiekéjy siulymai ir pastabos dél 2025-08-07 d. Centrinéje vieSujy
pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS) vieSinto “Baldy” (ID 4022021) techninés specifikacijos rinkos
konsultacijos projekto.

1. Tiekéjai paklausime nurodo:
“<..>1.4. Kédé paminkstinta. Tokio tipo foteliukams rekomenduojame jrastyti papildomai j tech specikacijq:

turi suktis 360 laipsniy aplink. 1.5 - sé dyné s plotj rekomenduotume nurodyti ne 415, 0 490 mm + leistina paklaida.
“<.>

Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakyma:
Techninés specifikacijos bendruosiuose reikalavimuose 3 punkte yra nurodyta , 3. LeidZiami nurodyty

matmeny nuokrypiai nurodyti techninéje specifikacijoje, taciau Sie pokyciai turéty nepabloginti baldy funkciniy ir
konstrukciniy savybiy. Leistina siiilyti tobulesnés konstrukcijos ir i§ geresniy medziagy pagamintus baldus, t.y.
pagaminamas baldas turéty buti lygiavertis tam, kurio aprasas pateikiamas techninéje specifikacijoje. Tiekéjas,
prisilaikydamas nurodyty reikalavimy, gali sitlyti savo gaminius, kuriy iSorinis vaizdas (dizainas) skiriasi nuo
pateiktojo. Baldai turi buti suprojektuoti laikantis ergonomikos principy. Jie turi biiti patogis, o konstrukcija ir
matmenys apgalvoti. “ - tiekéjams leidziama siiilyti produktus su geresnémis reikSmémis

2. Tiekéjai paklausime nurodo:

“<...>Jei nenumatote kokybinio kriterijaus (papildomo garantinio termino ir uz tai skiriamy papildomy baly
vertinant pasiti lymus), tada rekomenduotume visiems be is imties sé dimiems baldams reikalauti ne trumpesnio kaip
5 mety garantinio termino. Europos gamintojai gamina kokybis kq produkcijq, pasirinkimas yra didelis, tad tvarumas
taip pat yra naudinga, ne tik aplinkai, bet ir perkancigjai organizacijai. “<...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéju pastabas teikia atsakyma:

Techninés specifikacijos Bendruosiuose reikalavimuose 7 punkte yra nurodyta ,7. Baldams kokybés
(tiekéjy) garantijos terminas turi buti ne trumpesnis nei 24 meénesiai.“ Pasitlymo Teikéjas gali sitlyti savo
garantinj termina.

3.Tiekéjai paklausime nurodo:

“<..> 4 pirkimo dalis ,Metaliniai baldai“. Sioje pirkimo dalyje Perkancioji organizacija ketina jsigyti
persirengimo spinteles, stelaZus, stalus ir kitokius metalinius baldus. Atkreipiame Perkanciosios organizacijos démesj,
kad Sioje pirkimo dalyje esantys baldai, nepaisant to, kad jie visi yra metaliniai, jie tuo paciu yra ir gana skirtingi.
Darytina reali prielaida, jog rinkoje net néra nei vieno tiekéjo, kuris visus Siuos baldus biity pajégus pristatyti savo
paties jéegomis. Nepaisant to, kad viesyjy pirkimy jstatymas suteikia tiekéjams teise dalyvauti viesajame pirkime kartu
su kitais tiekéjais, taciau konkurencingumas labiau jgyvendinamas, kai pirkimo objektas yra skaidomas j dalis ir
atitinkamai pirkime sudalyvauja daugiau tiekéjy. AtsiZvelgiant | tai, rekomenduojame ir prasome Perkanciosios
organizacijos 4-tq pirkimo dalj suskaidyti atitinkamai: atskira pirkimo objekto dalis 4.1 - 4.9 ir4.17 — 4.18 pozicijoms;
atskira pirkimo dalis 4.10 ir 4.19-4.23 pozicijoms; atskira pirkimo objekto dalis 4.11 - 4.16 pozicijoms. “<...>

Komisija, apsvarsc¢iusi tiekéju pastabas teikia atsakyma:

Skaidyti 4 pirkimo dalj dar papildomai j dvi dalis netikslinga, dél papildomy Tiekéjui susidarysianciy
papildomy logistiniy kasSty, ir kad nebuty Tiekéjui nebuty pateikiami smulkiis uzsakymai. Tiekéjas turi galimybe
turéti subtiekéjus.

4.Tiekéjai paklausime nurodo:

“<..> Techninéje specifikacijoje yra nurodyta: ,Sioje Techninéje specifikacijoje nurodomq baldy kiekj
Perkancioji organizacija numato jsigyti Sutarties galiojimo laikotarpiu, atsizvelgdama | faktinj baldy poreikj ir
finansinj pajégumq. Perkancioji organizacija pasilieka teise pirkti baldus pagal poreikj jai reikalingais kiekiais, 12
ménesiy laikotarpiu.“. PraSome patikslinti, koks bus minimalus baldy uZsakymas 4-toje pirkimo dalyje? Kada bus
vykdomas pirmasis uZsakymas? Kokiq procentine dalj viso baldo kiekio 4-toje dalyje Perkancioji organizacija
planuoja uZsakyti apskritai? “<...>



Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakyma:
Néra numatyto minimalaus uzsakymo kiekio, tai yra naujai statomas pastatas, naujai jrenginéjama ir bus

uzsakoma baldai j tam tikrus aukstus etapais pagal poreikj.

5. Tiekéjai paklausime nurodo:
“<...>Techniné specifikacija, 4.1 p. ,Metaliné ,L“ formos spinta (keturiy viety) su cilindriniu uZraktu“. Prasome
patikslinti spintelés matmenis ir leisti tiekéjams sitilyti spinteles, kuriy plotis btity 600-800 mm. “<...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakymg
Matmenys yra nustatyti atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos poreikius.

6.Tiekéjai paklausime nurodo:

“<...>Techniné specifikacija, 4.1 p. ,Metaliné ,L" formos spinta (keturiy viety) su cilindriniu uzraktu". PraSome
patikslinti techninés specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimg dél EN 14073-2:2006 sertifikato.
Reikalaujamgq sertifikatq ir vos tik kelioms konkrecioms spinteléms, tikétina, turi tik vienas rinkos dalyvis, todél
darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkreciam tiekéjui, numatant reikalavimgq
pateikti sertifikatq vos kelioms spinteléms ir jtraukiant j 4-tq pirkimo dalj dar kelis metalinius, nestandartinius baldus
po keletq vienety. Atsizvelgiant | iSdéstytq, prasome panaikinti reikalavimq dél EN 14073-2:2006 sertifikato
pateikimo. <...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéjuy pastabas teikia atsakyma
Atsakydama j Tiekéjo rekomendacijg informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant uztikrinti

kokybiska baldg ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekéjas, kuris gali pasitlyti baldg su
praSomu sertifikatu. Sis reikalavimas neriboja konkurencijos.

7.Tiekéjai paklausime nurodo:

“<...>Techniné specifikacija, 4.2 p. ,Metaliné dviejy lygiy spinta (keturiy viety) su cilindriniu uZraktu“. Prasome
patikslinti techninés specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimq dél EN 14073-2:2006 sertifikato.
Reikalaujamgq sertifikatq ir vos tik kelioms konkreCioms spinteléms, tikétina, turi tik vienas rinkos dalyvis, todél
darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkreciam tiekéjui, numatant reikalavimgq
pateikti sertifikatq vos kelioms spinteléms ir jtraukiant j 4-tq pirkimo dalj dar kelis metalinius, nestandartinius baldus
po keletq vienety. Atsizvelgiant j iSdéstytq, prasome panaikinti reikalavimq dél EN 14073-2:2006 sertifikato
pateikimo. <...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakyma:
Atsakydama | Tiekéjo rekomendacija informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant uZtikrinti

kokybiska balda ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekéjas, kuris gali pasitlyti baldg su
praSomu sertifikatu. Sis reikalavimas neriboja konkurencijos.

8. Tiekéjai paklausime nurodo:

“<...>Techniné specifikacija, 4.3 p. ,Metaliné dviejy lygiy spinta (Sesiy viety) su cilindriniu uZraktu”. Prasome
patikslinti techninés specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimq dél EN 14073-2:2006 sertifikato.
Reikalaujamgq sertifikatq ir vos tik kelioms konkrecioms spinteléms, tikétina, turi tik vienas rinkos dalyvis, todél
darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkreciam tiekéjui, numatant reikalavimq
pateikti sertifikatq vos kelioms spinteléms ir jtraukiant j 4-tq pirkimo dalj dar kelis metalinius, nestandartinius baldus
po keletq vienety. Atsizvelgiant j iSdéstytq, prasome panaikinti reikalavimq dél EN 14073-2:2006 sertifikato
pateikimo. <...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéju pastabas teikia atsakyma:
Atsakydama j Tiekéjo rekomendacija informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant uztikrinti

kokybiska balda ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekéjas, kuris gali pasitlyti baldg su
prasomu sertifikatu. Sis reikalavimas neriboja konkurencijos.

9.Tiekéjai paklausime nurodo:

“<...> Techniné specifikacija, 4.6 p. ,Metaliné persirengimo spinta su pertvaromis (dviejy viety) su cilindriniu
uzraktu su suoliuku”. Prasome patikslinti techninés specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimq dél EN
14073-2:2006 sertifikato. Reikalaujamgq sertifikatq ir vos tik kelioms konkrecioms spinteléms, tikétina, turi tik vienas
rinkos dalyvis, todél darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkreciam tiekéjui,
numatant reikalavimgq pateikti sertifikatq vos kelioms spinteléms ir jtraukiant j 4-tq pirkimo dalj dar kelis metalinius,
nestandartinius baldus po keletq vienety. AtsiZvelgiant j iSdéstytq, prasome panaikinti reikalavimq dél EN 14073-
2:2006 sertifikato pateikimo. <...>



Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakyma:
Atsakydama j Tiekéjo rekomendacijg informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant uztikrinti

kokybiska balda ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekéjas, kuris gali pasiilyti baldg su
prasomu sertifikatu. Sis reikalavimas neriboja konkurencijos.

10.Tiekéjai paklausime nurodo:

“<...> Techniné specifikacija, 4.7 p. ,Metaliné persirengimo spinta su pertvaromis (dviejy viety) su cilindriniu
uzraktu“, Prasome patikslinti techninés specifikacijos reikalavimus ir panaikinti reikalavimq dél EN 14073- 2:2006
sertifikato. Reikalaujamag sertifikatq ir vos tik kelioms konkrecioms spinteléms, tikétina, turi tik vienas rinkos dalyvis,
todél darytina prielaida, kad 4-ta pirkimo dalis yra tikslingai parengta vienam konkreciam tiekéjui, numatant
reikalavimq pateikti sertifikatq vos kelioms spinteléems ir jtraukiant j 4-tq pirkimo dalj dar kelis metalinius,
nestandartinius baldus po keletq vienety. AtsizZvelgiant j isdéstytq, praSome panaikinti reikalavimq dél EN 14073-
2:2006 sertifikato pateikimo. <...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéju pastabas teikia atsakyma:
Atsakydama | Tiekéjo rekomendacija informuoja, kad reikalavimas yra nustatytas siekiant uZtikrinti

kokybiska balda ilgalaikiam naudojimui. Rinkoje yra ne vienas gamintojas ir tiekéjas, kuris gali pasitlyti baldg su
praSomu sertifikatu. Sis reikalavimas neriboja konkurencijos.

11. Tiekéjai paklausime nurodo:
“<...> Techniné specifikacija, 4.8 p. ,Spinta dokumentams su varstomomis durimis”. Prasome patikslinti

spintelés matmenis ir leisti tiekéjams sitilyti spinteles, kuriy plotis biity 800-900 mm, o gylis 400-500 mm. <...>

Komisija, apsvarsciusi tiekéju pastabas teikia atsakyma
[vertinusi poreikj perkancioji organizacija nustaté minimalias/maksimalias matmeny reikSmes.
Pazymeétina, kad tiekéjams leidziama siiilyti produktus su geresnémis reikSmémis.

12. Tiekéjai paklausime nurodo:
“<...>Techniné specifikacija, 4.11 p. ,StelaZas atviras metalinis ((1000x500)+50)“. Prasome patikslinti stelaZo

matmenis ir leisti tiekéjams sitilyti stelaZus, kuriy plotis bity 1000-1200 mm. <...>”

Komisija, apsvarsciusi tiekéju pastabas teikia atsakyma:

Matmenys yra nustatyti atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos poreikius. Per didelé paklaida (+100
mm) gali lemti neatitikimus tarp skirtingy balduy, salygoti baldy nestabilumg, apsunkinti jy derinima su esama
aplinka. Techninéje specifikacijoje yra 4.13 pozicijoje 1200 + 50 mm plo¢io pasirinkimas.

13.Tiekéjai paklausime nurodo:
“<...> Techniné specifikacija, 4.12 p. ,StelaZas atviras metalinis ((1000x600)+50)“. Prasome patikslinti stelaZo
matmenis ir leisti tiekéjams sitilyti stelaZus, kuriy plotis biity 1000-1200 mm. <...>”

Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakyma:
Matmenys yra nustatyti atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos poreikius. Per didelé paklaida (+100

mm) gali lemti neatitikimus tarp skirtingy baldy, salygoti baldo pasirinkimo galimybes, apsunkinti jy derinimg su
esama aplinka. Techninéje specifikacijoje yra 4.14 pozicijoje 1200 + 50 mm plocio pasirinkimas.

14.Tiekéjai paklausime nurodo:
“<...>Techniné specifikacija, 4.18 p. ,Suoliukas 1200 mm*. Prasome patikslinti suoliuko matmenis ir leisti
tiekéjams sitilyti suoliukus, kuriy plotis buty 1200-1500 mm. <...>”

Komisija, apsvarsc¢iusi tiekéju pastabas teikia atsakyma:

Matmenys yra nustatyti atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos poreikius. Per didelé paklaida gali lemti
neatitikimus tarp skirtingy baldy, salygoti baldy nestabiluma, apsunkinti jy derinimg su esama aplinka. Neturime
poreikio platesnio kaip 1250 mm stelaZo jsigijimui.

15.Tiekéjai paklausime nurodo:
“<...>Techniné specifikacija 4.11 - 4.16 p. Prasome patikslinti, ar galima sitlyti stelaZus, kuriy spalva biity
juoda? <..>”

Komisija, apsvarsciusi tiekéjy pastabas teikia atsakyma:
Vadovaujantis pateiktos ,Techninés specifikacijos” bendryjy reikalavimy 2 punktu , ... baldai tarpusavy

deréty (spalvy, formos ir kt. prasme) ir pilnai apstatyta patalpa sudaryty vieningg visuma. Baldams naudojamy
medzZiagy spalvos, faktiira ir medziagos gamybos metu turi biiti derinami su uzsakovu atsizvelgiant j , Infekciniy



ligy korpuso interjero“ projekto koncepcija.“ Projekte néra numatyta juodos spalvos baldy, gali biti tik tam tikri
akcentai.

Komisija, atsizvelgdama j tai, kas yra iSdéstyta auks$¢iau, priima sprendimg informuoti pastabas pateikusius
tiekéjus bei kitus suinteresuotus dalyvius.
Visi komisijos nariai, atviro vardinio balsavimo metu, uz Siy sprendimy priémima balsavo vienbalsiai.

NUTARTA:
Apie iSnagrinétas pastabas informuoti tiekéjus bei kitus suinteresuotus dalyvius.



